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ABTOMOOUNb MPUHAANEXUT K cemencTBy «MycCTaHr», Kyaa BXOAAT apMeicKue rpy30BMKA BbICOKOI
npoxogumoctn. OH SABNSETCA YHMBEPCANbHbIM aBTOMOGMNEM  C KONECHOW hopmynoit  6x6,

This truck belongs to the «Mustang» family of Russian military off road
vehicles. It has a 6X6 drive and can carry a payload of 6t. The truck is

Npe/iHa3Ha4eHHbIM [ns MepeBO3KM BOEHHLIX PY30B W SIMYHOMO COCTABA, GYKCUPOBKW MPULENOB K

6yKcupyemoii apTUNnepun, a Tak Xe YCTAaHOBKN PasNinyHbIX CUCTEM BOOPYXXEHHbIX CUII.

and artillery, as well as base for various weapon systems.

designed for the transport of military cargo and personnel, towing trailers

BHUMAHWE!

Mpexpe, 4em NpUcTynaTth K cOOpKe MOENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbLTECH G MHCTPYKLMEH.

C60pKy M OKpacky MOAENM Cnedyet npo-
BO/NTb B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM NOME—
LLEHWM BAANMA OT UCTOYHIKOB OTHS.

C60pky MOAenu NpoW3BOAWTE COMNACHO
cxeme. [ins yno6etea kaxpas fetanb Ha
c60POYHOI CXeme 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHOLLM HOMEPY HA NIUTHUKOBOIA
pamke.

[eTtann cnegyeT OTAENATb OT NUTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PEeXYLUUM UHCTPY-
MEHTOM (C06M0Aas OCTOPOXHOCTb Mpu
pabote ¢ octpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WK
HaXAa4YHOW 6ymaroii.

Mozenb pekomeHayeTcs OKpaluuBarb crie-
LmnanbHbIMI Kpackamu Ang niacTUKoBbIX

MOH&J’IEVI, BbINyCKaemMmbIMN NMpeanpuaTnem
«3BE3[A».

Mpuctynas k c6opke MOAENW, 3apaxee
03HaKOMbTECH CO CXEMOIA OKPaCKM.

Mepea OKpackoil MoAenb PeKOMEHAYeTcs
06e3XMPUTb, HAMPUMEP, MbIbHbIM pac—
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLUNTh.

Kpacku v knei B KOMNEKT He BXOAAT.

[na c6bopkn MoAenu pekomeHmyeTcs
1CNOMb30BaTh KN, BbINYCKAEMbI Npef-
npustuem «3BE3A».

Mcnonb3yitTe  MUHMMaNbHOE KOMMYECTBO
Knes. M136eraiiTe ero nonagaHusa Ha okpa-

BHUMAHUE!

LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOAENN.

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

BAPUAHTbI CEOPKW MOAEJN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS
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Mpukneutb petanb Ha ykasaHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

YcTaHOBUTL AeTanb Ha yka3aHHoe MecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

@ BapwuaHTbl c6opku / Assembling versions
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